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English
Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-

manuals, to download a local language version of the
manual.
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¢ dalall dladl) dalll laa) 338l www.alfalaval.com/gphe-
manuals 3,L_» r‘é ) Ay puall AtV ey PREGHY
6bnrapcku

M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky

PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/
gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.

€AANVIKA

XpnoipotroinoTe Tov KWOIKG QR 1) ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa £€KDOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag yYAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.
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Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju priru€nika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kddot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikdnyv helyi nyelv(i valtozatanak letoltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystumete vadovo vietos kalbos versija.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmeklgjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobra¢ instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otwérz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o cddigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versao do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.



Romana

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.

Pycckumn

UTto6bl 3arpy3vTb pyKOBOACTBO Ha APYrOM s3bIKe,
Bocnone3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccoinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
priro¢nika, uporabite kodo QR ali obis€ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kéd alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besdk www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hdamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek igin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Wstep

W niniejszym dokumencie opisano izolacje grzewczg dla uszczelnianych
ptytowych wymiennikéw ciepta. Izolacja zapewnia ochrone przed
nagrzewaniem sie zespotu ptyt.

Izolacja grzewcza wystepuje w trzech r6znych rozmiarach: matym, srednim i
duzym. W ponizszej tabeli wyszczegolniono modele GPHE w odpowiedniej
kolejnosci.

Rozmiar izolacji Nazwa produktu (model AQ)

T2
(AQ1A)

M3

Maty (AQ1)

TL3
(AQ1L)

T5
(AQ2A)

TS6
(AQ2S)

T6
(AQ2T)

Sredni
TL6

(AQ2L)

M6
(AQ2T)

T8
(AQ3)
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1 Wstep

Rozmiar izolacji

Nazwa produktu (model AQ)

Duzy

T10
(AQA4T)

TL10
(AQ4L)

M10
(AQ4)

T15
(AQ6T)

TL15
(AQSL)

MK15

T20
(AQ8)

TK20

T21
(AQST)

T25
(AQ10T)
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2 Opis

Panele izolacyjne zostaty zaprojektowane w sposdb zapewniajgcy prosty
montaz i demontaz. Panele w rozmiarach duzym i $rednim sg wyposazone w
zaczepy potgczeniowe; mate panele sg mocowane za pomocg srub.

200003991-4-PL 9
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3 Ograniczenia

W stosunku do izolacji grzewczej zastosowanie majg nastepujgce
ograniczenia:

Izolacja moze by¢ stosowana tylko w okreslonym zakresie temperatur.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale Dane techniczne.

Izolacja moze nie by¢ dostepna dla wszystkich modeli ptytowych
wymiennikéw ciepta z perforowang ptytg dociskowa.

Izolacja nie moze by¢ stosowana w potgczeniu z pierscieniami
potgczeniowymi.

Izolacja z ptytg ochronng nie jest dostepna.

Standardowa izolacja nie bedzie pasowac, jesli zastosowano diuzsze sruby
dwustronne.

Izolacja jest dostepna tylko maksymalnie do rozmiaru T25.
Izolacja nie jest szczelna dyfuzyjnie.

Izolacja jest przeznaczona wytgcznie do uzytku wewnetrznego.

200003991-4-PL
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4 Dane techniczne

Materiat oktadziny
Materiat izolacji

Materiat warstwy wewnetrzne;j

Blacha aluminiowa
Wetna mineralna

Folia aluminiowa

Catkowita grubos¢ izolaciji

60 mm (2,36”)

Mocowanie panelu

Zaczepy potaczeniowe
Sruby

Dotyczy niektorych niewielkich modeli

Zakres temperatur

od 20 do 200°C
(od 68 do 392°F)
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@

diugos¢ zespotu plyt

A=

dtugosé stép

B=

H1 = wysokos¢ izolacji

L1 = dtugos¢ izolacji

dtugosc belki nosnej

LC=

W1 = szerokos$¢ izolaciji

15
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6 Pomiary

Ponizsza tabela przedstawia maksymalne wymiary i pomiary w mm (calach).
Aby uzyskac¢ doktadne informacje o wymiarach, nalezy skorzystac z
konfiguratora. Ponizej przedstawiono tylko modele GPHE dostepne z izolacjg

grzewcza.

Dane wymienione w ponizszej tabeli dotyczg standardowego ptytowego

wymiennika ciepta ze standardowg belkg nosng, otworem wykonanym tylko w
ptycie ramy i standardowymi przytgczami. W przypadku niestandardowych
ptytowych wymiennikéw ciepta nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy

Alfa Laval.
L1 L1
Produkt w1
Rama T Plyta ci$nienio- | Plyta cisnienio- H1
g’é‘;del yp wa bez otworu | wa z otworem :“;“ (ca- | 'm (cale)
e
mm (cale) mm (cale)
T2 Pomiar statycz- | Pomiar statycz- | 2o 420
FG ALS ny, zaleznie od ny, zaleznie od
(AQ1A) belki nosnej. belki nosnej. (8,66) (16,53)
M3 Pomiar statycz- | Pomiar statycz- | 250 520
FG ALS/ASME ny, zaleznie od ny, zaleznie od
(AQ1) belki nosnej. belki nosnej. (10,23) | (20,47)
TL3 Pomiar statycz- | Pomiar statycz- | 27 830
FG PED/ALS/ASME | ny, zaleznie od ny, zaleznie od
(AQ1L) belki nosne;j. belki nosnej. (10,62) | (32,67)
T5 Pomiar statycz- | Pomiar statycz- | 3g9 766
FG ALS ny, zaleznie od ny, zaleznie od
(AQ2A) belki nosne;j. belki nosnej. (14,96) | (30,15)
TS6 A+ 300 A+ 300 445 708
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ2S) (A+11,81) (A+11,81) (17,51) (27,87)
T6 A+ 320 A+ 320 450 905
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ2T) (A+12,59) (A+12,59) (17,71) (35,62)
A + 360 A+ 360 490 1265
PED/ALS
(A+14,17) (A +14,17) (19,29) (49,80)
FD
A+ 360 A+ 360 490 1313
ASME
(A+14,17) (A+14,17) (19,29) (51,69)
TL6 A + 360 A + 360 490 1265
PED/ALS
(AQ2L) (A+14,17) (A+14,17) (19,29) (49,80)
FG
A + 360 A+ 360 460 1304
ASME
(A+14,17) (A+14,17) (18,11) (51,33)
A + 360 A + 360 490 1265
FM PED/ALS
(A+14,17) (A+14,17) (19,29) (49,80)
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6 Pomiary

L1 L1
Produkt w1
Rama T Plyta ci$nienio- | Plyta cisnienio- H1
(model yp wa bez otworu | wa z otworem | mm (ca- |
AQ) le) mm (cale)
mm (cale) mm (cale)
Pomiar statyczny | Pomiar statycz- | 450 925
FM PED/ALS/ASME | — zaleznie od ny — zaleznie
pomiaru A od pomiaru A (17,72) (36,42)
M6 Pomiar statyczny | Pomiar statycz- | 450 925
FG PED/ALS/ASME | — zaleznie od ny — zaleznie
(AQ2T) pomiaru A od pomiaru A (17,72) (36,42)
Pomiar statyczny | Pomiar statycz- | 450 925
FD PED/ALS/ASME | — zaleznie od ny — zaleznie
pomiaru A od pomiaru A (17,72) | (36,42)
T8 A+310 A+ 350 550 925
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ3) (A +12,20) (A+13,77) (21,65) |(36,42)
T10 A+ 390 A+ 390 600 1119
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ4T) (A +15,35) (A +15,35) (23,62) | (45,05)
A+390 A+390 628 1997
FM PED/ALS/ASME
(A +15,35) (A +15,35) (24,72) |(78,62)
Ze standar-
dowg belkg
nosna:
2039
A+400 A+400 656 (80,27)
FG PED/ALS/ASME
(A +15,75) (A +15,75) (25,83) Ze wzmoc-
niong belkg
nosna:
2079
(81,85)
Ze standar-
dowg belkg
TL10 nosng:
2039
(AQ4L) A+420 A+420 656 (80,27)
FD PED/ALS/ASME
(A+16,53) (A +16,53) (25,83) | Ze wzmoc-
niong belkg
nosna:
2079
(81,85)
Ze standar-
dowa belkg
nosna:
2039
A+460 A+460 656 (80,27)
FS PED/ALS/ASME
(18,11) (18,11) (25,83) | Ze wzmoc-
niong belkg
nosna:
2079
(81,85)
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Pomiary 6

L1 L1
Produkt w1
Rama T Plyta ci$nienio- | Plyta ciSnienio- H1
(model yp wa bez otworu | wazotworem |Mmm(ca- | (cale)
AQ) le)
mm (cale) mm (cale)
Pomiary statycz- | Pomiary statycz- | ggo 1095
FM PED/ALS/ASME | ne, zaleznie od ne, zaleznie od
pomiaru A pomiaru A (23,62) (43,11)
Pomiary statycz- | Pomiary statycz- | ggg 1095
FG PED/ALS/ASME | ne, zaleznie od ne, zaleznie od
M10 pomiaru A pomiaru A (23,62) (43,11)
(AQ4) Pomiary statycz- | Pomiary statycz- | ggg 1015
FD SA+TUV ne, zaleznie od ne, zaleznie od
pomiaru A pomiaru A (23,62) | (39,40)
Pomiary statycz- | Pomiary statycz- | gog 1095
FD ASME ne, zaleznie od ne, zaleznie od
pomiaru A pomiaru A (23,62) | (43,11)
EM PED/ALS A+ 370 A+ 370 742 1879
(A +14,56) (A +14,56) (29,21) (73,97)
PED/ALS A +480 A +480 808 1919
(A +18,89) (A +18,89) (31,81) (75,55)
FG
ASME A+ 460 A+ 460 808 1904
T15 (A+18,11) (A+18,11) (31,81) (74,96)
(AQ6T) o ASME A + 480 A +480 808 1919
(A+18,89) (A +18,89) (31,81) (75,55)
PED/ALS A+ 500 A +500 808 1919
(A+19,68) (A +19,68) (31,81) (75,55)
FS
ASME A+ 520 A+ 520 828 1919
(A+20,47) (A +20,47) (32,59) (75,55)

200003991-4-PL



6 Pomiary

Produkt

(model
AQ)

Rama

Typ

L1

Plyta cis$nienio-
wa bez otworu

mm (cale)

L1

Plyta cisnienio-
wa z otworem

mm (cale)

w1

mm (ca-
le)

H1

mm (cale)

TL15
(AQ6L)

FM

PED/ALS/ASME

A+360
(A+14,17)

A+360
(A+14,17)

760

p
(29,92)

Ze standar-
dowa belkg
nosna:
2710
(106,70)

Ze wzmoc-
niong belka
nosna:
2775
(109,25)

PED/ALS/ASME

A+450
(A+17,72)

A+450
(A+17,72)

820

Ze standar-
dowa belkg
nosna:
2710
(106,70)

Ze wzmoc-
niong belka
nosna:
2775
(109,25)

FD

PED/ALS/ASME

A+480
(A + 18,90)

A+480
(A +18,90)

820
(32,28)

Ze standar-
dowa belkg
nosna:
2710
(106,70)

Ze wzmoc-
niong belka
nosna:
2775
(109,25)

MK15

FG

PED/ALS/ASME

A+380
(A + 14,96)

A+470
(A +18,50)

820
(32,28)

1550
(61,02)

FD

PED/ALS/ASME

A+420

p
(A + 16,53)

A+530
(A +20,87)

820
(32,28)

1550
(61,02)

T20
(AQ8)

FG

PED/ALS/ASME

A+460
(A +18,11)

A+460
(A+18,11)

920
(36,22)

2200
(86,61)

FD

ASME

A+560
(A +22,05)

A+560
(A +22,05)

920
(36,22)

Ze standar-
dowg belkg
nosna:
2235
(88,00)

Ze wzmoc-
niong belkg
nosna:
2385
(93,90)

TK20

FD

ALS+PED

A+510
(A +20,08)

925
(36,42)

1560
(61,42)

FD

ASME

A+520
(A +20,47)

925
(36,42)

1560
(61,42)

20
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Pomiary 6

L1
Produkt H w1 H1
Plyta ci$nienio- | Plyta ciSnienio-
Rama T
g’c‘!‘;del yp wa bez otworu | wa z otworem :nm (ca- | 'm (cale)
e
mm (cale) mm (cale) )
PED/ALS A + 520 A + 570 950 2248
- (A + 20,47) (A +22,44) (37,40) | (88,50)
ASME A + 557 A + 607 950 2248
(A +21,92) (A +23,89) (37,40) | (88,50)
G PED/ALS A +480 A + 520 950 2210
21 (A + 18,89) (A +20,47) (37,40) | (87,00)
(AQST) - PEDIALS A +420 A + 495 950 2157
(A + 16,53) (A +19,48) (37,40) | (84,92)
ALS A + 582 A+ 629 950 2248
- (A +22,91) (A +24,76) (37,40) | (88,50)
ASME A +592 A +634 940 2248
(A + 23,30) (A + 24,96) (37,00) | (88,50)
PED/ALS A + 555 A + 555 1070 2771
- (A + 21,85) (A +21,85) (42,12) | (109,09)
ASME A + 600 A + 600 1090 2771
(A + 23,62) (A +23,62) (42,91) | (109,09)
PED/ALS A+ 520 A+ 520 1070 2721
. (A +20,47) (A +20,47) 42,12) | (107,12)
F
ASME A+ 520 A+ 520 1070 2721
T25 (A +20,47) (A +20,47) 42,12) | (107,12)
(AQ10T) PED/ALS A +505 A + 505 1070 2721
. (A +19,88) (A +19,88) (42,12) | (107,12)
ASME A + 505 A + 505 1070 2721
(A +19,88) (A +19,88) (42,12) | (107,12)
PED/ALS A + 590 A + 590 1070 2771
< (A +23,22) (A +2322) (42,12) | (109,09)
ASME A + 640 A + 640 1090 2771
(A + 25,19) (A +25,19) (42,91) | (109,09)

200003991-4-PL
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7/ Instalacja

7.1 lzolacja niewielkich urzgdzen

Ten rozdziat dotyczy wytgcznie izolacji przeznaczonej do srednich niewielkich .
Informacje dotyczgce rozmiaréw zawiera rozdziat Wstep. W wymiennikach
typu GPHE izolacja o matej wielkoéci jest catkowicie zabudowana (nie wystajg
zadne sruby).

W wymiennikach typu GPHE izolacja o matej wielkos$ci jest catkowicie
zabudowana (nie wystajg zadne sruby).

7.1.1 Instalacja

/\\ OSTRZEZENIE | Istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

Podczas pracy z panelami izolacyjnymi nalezy stosowac srodki ochrony osobiste;.

Uszczelniany ptytowy wymiennik ciepta przedstawiony na ilustracjach jest tylko przyktadowym
produktem, w ktérym zastosowano izolacje o matym rozmiarze.

Na ilustracjach nie przedstawiono przewodow rurowych.

@ Zamontowac uszczelniony ptytowy wymiennik
ciepta i podtgczy¢ wszystkie rury zgodnie z
informacjami zamieszczonymi w oddzielne;j
dokumentacji i publikacjach.

200003991-4-PL
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7 Instalacja

@ Ztozy¢ prawy panel izolacyjny.

@ Ztozy¢ lewy panel izolacyjny.
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Instalacja 7

@ Dokreci¢ Sruby.

@ Ztozy¢ wewnetrzny gérny panel izolacyjny.

200003991-4-PL 25



7 Instalacja

@ Ztozy¢ zewnetrzny gorny panel izolacyjny.

@ Dokreci¢ Sruby.
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Instalacja 7

7.2 lzolacja srednich urzgdzen

Ten rozdziat dotyczy wytgcznie izolacji przeznaczonej do $rednich urzgadzen.
Informacje dotyczgce rozmiaréw zawiera rozdziat Wstep. Na tylnym panelu
izolacji o sredniej wielkosci wycig¢ otwory na sruby mocujgce i belke no$na.
Na tylnym panelu izolacji o sredniej/duzej wielkosci wycig¢ otwory na sruby
mocujgce i belke nosna.

7.2.1 Instalacja

/I\ OSTRZEZENIE | Istnieje ryzyko odniesienia obrazer.

Podczas pracy z panelami izolacyjnymi nalezy stosowac¢ srodki ochrony osobiste;.

Istnieje kilka roznych wersji izolacji o Sredniej wielko$ci. Kazdy krok w instrukcji odnosi sie do
poszczegdlnych wariantéw. Nalezy postepowacé zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w kroku,
ktory dotyczy danego wariantu izolacji uszczelnionego ptytowego wymiennika ciepta.

Na ilustracjach nie przedstawiono przewodow rurowych.

W wersji z zaczepami zaczepy nalezy zabezpieczy¢ pomiedzy panelami na odpowiednim etapie
montazu.

W wersiji ze srubami $ruby pomiedzy czesciami paneli izolacyjnych nalezy dokreci¢ na odpowiednim
etapie montazu.

@ Zamontowac uszczelniony ptytowy wymiennik
ciepta i podtgczy¢ wszystkie rury zgodnie z
informacjami zamieszczonymi w oddzielne;j
dokumentacji i publikacjach.

@ Zmontowac czeéci przedniego panelu
izolacyjnego, zaczynajgc od dotu.

I
B2
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7 Instalacja

@ Ztozy¢ lewy panel izolacyjny. ; Q}

S [©0er

Ten krok dotyczy tylko izolacji z tylnymi
panelami izolacyjnymi.

Jesli dany uszczelniany ptytowy wymiennik
ciepta nie jest w nie wyposazony, nalezy
przej$¢ do kolejnego kroku.

Zmontowac czesci tylnego panelu
izolacyjnego, zaczynajgc od dotu.
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@ Ztozy¢ prawy panel izolacyjny.

<
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7 Instalacja

7.3 lzolacja duzych urzadzen

Ten rozdziat dotyczy wytgcznie izolacji przeznaczonej do duzych urzgdzen.
Informacje dotyczgce rozmiaréw zawiera rozdziat Wstep. W tylnym panelu
izolacji o duzych rozmiarach wycig¢ otwory na $ruby mocujgce i belke nosna.
Na tylnym panelu izolacji o sredniej/duzej wielkosci wycig¢ otwory na sruby
mocujgce i belke nosna.

7.3.1 Instalacja

/I\ OSTRZEZENIE | Istnieje ryzyko odniesienia obrazer.

Podczas pracy z ptytami izolacyjnymi nalezy stosowaé srodki ochrony osobistej.

I

Zaleca sie montaz izolacji przy udziale dwdch oséb.

Uszczelniony ptytowy wymiennik ciepta przedstawiony na ilustracjach jest tylko przyktadowym
produktem, w ktérym zastosowano izolacje o duzym rozmiarze.

Na ilustracjach nie przedstawiono przewodow rurowych.

Zaczepy nie sg pokazane na ilustracjach, poniewaz ich liczba i potozenie réznig sie w réznych
modelach uszczelnionych ptytowych wymiennikéw ciepfa.

Zaczepy nalezy zabezpieczyé pomiedzy panelami na odpowiednim etapie montazu.

@ Zamontowac ptytowy wymiennik ciepfa i
podtaczy¢ wszystkie rury zgodnie z
informacjami zamieszczonymi w oddzielne;j
dokumentaciji i publikacjach.

@ Zmontowac czesci przedniego panelu
izolacyjnego, zaczynajgc od dotu.

@ Ztozy¢ lewy panel izolacyjny.
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Ten krok dotyczy tylko izolacji z tylnymi
panelami izolacyjnymi.

Jesli dany uszczelniany ptytowy wymiennik
ciepta nie jest w nie wyposazony, nalezy
przej$¢ do kolejnego kroku.

Zmontowac czeéci tylnego panelu
izolacyjnego, zaczynajgc od dotu.

@ Ztozyé prawy panel izolacyjny. =T | _=

@ Ztozy¢ gorny panel izolacyjny. @
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